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BEZDRATOVY ROBOTICKY CISTIC BAZENU

Uzivatelska prirucka

Plvodni pokyny

Aiper Scuba X1
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Dékujeme, Ze jste si vybrali spoleénost Aiper.

Nyni jste se pfipojili k miliontm lidi, ktefi jiz sverili péci o své bazény spolecnosti Aiper a
uzivaji si pohodli dokonale Cistého bazénu.

Tato uzivatelska prirucka vam pomuize udrzovat zafizeni a zajistit jeho maximalni vykon
mnoho let. Vénujte prosim chvilku jejimu preéteni.

Mate-li jakékoli dotazy, navstivte nase webové stranky na adrese www.aiper.com a
kontaktujte nas zakaznicky servis, ktery vam pomtize nebo poskytne dalSi informace.

Zakaznicky servis spole¢nosti Aiper:

@ E-mail: service@aiper.com

Skenovani
video pravodce



http://www.aiper.com/
mailto:service@aiper.com
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/\ 1. DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

PFi pouzivani robotického CistiCe bazénl Aiper Cordless (dale jen
"zafizeni") si pozorné prectéte tento navod a dodrzujte vSechna
varovani a pokyny. Nedodrzeni téchto pokynt muze mit za
nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar nebo vazné zranéni.
Spolec¢nost Aiper nenese odpovédnost za jakékoli ztraty nebo zranéni
zpUusobené nespravnym pouzivanim tohoto zafizeni.

V zajmu vasi bezpecnosti a optimalniho vykonu tohoto zafizeni si
prectéte tyto pokyny a dodrzujte je:

1. Tento pfistroj neni ur€en pro pouziti osobami (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatenymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud jim osoba odpovédna
za jejich bezpecnost neposkytla dohled nebo pokyny tykajici se pouziti
pfistroje.

2. Déti si s pFistrojem nesmi hrat. Cisténi a uzZivatelskou udrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

. Déti by mély byt pod dohledem, aby si s pFistrojem nehraly.
. Dbejte na to, aby se déti nepokousely dotykat pfistroje za provozu.
. 'V Zzadném nedovolte détem, aby na zafizeni jezdily.

. Zarfizeni nepouzivejte, pokud jsou v bazénu lidé nebo zvirata.
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. Béhem provozu nevkladejte ruce do zadné cCasti zafizeni,
protoze by mohlo dojit k poranéni.

8. Nevypoustéjte zafizeni z vody, protoze by mohlo dojit k
prehrati.

9. Nabijecka, ktera je vhodna pro jeden typ akumulatoru, mize pfi
pouziti s jinym typem akumulatoru zpUsobit nebezpeci pozaru.

10. UPOZORNENI: Pro G&ely dobijeni baterie pouzivejte pouze
odnimatelnou napajeci jednotku dodanou s timto zafizenim.

11. Lithiova baterie v tomto zafizeni je stejnosmérna 21,6V, 7800 mAh,
18¢lankova baterie, kompatibilni s nabijeckou model GM95-252300-
2FG. Pred likvidaci zafizeni je nutné baterii vyjmout a zlikvidovat v
souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.
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Toto zafizeni lze pouzivat pouze s lithiovymi bateriemi modelu
C1264C4 a knoflikovymi bateriemi modelu CR1225.

PFistroj obsahuje baterie, které mohou vyménit pouze
kvalifikované osoby. Chcete-li vyménit baterii v zafizeni, obratte
se na zakaznicky servis.

Toto zafizeni obsahuje nevymeénitelné baterie. Po skonceni
zivotnosti baterie musi byt zafizeni fadné.

Davejte pozor na riziko zkratovani svorek bateriového zarizeni
nebo baterie kovovymi predméty.

V pfipadé, Zze poskozené zafizeni produkuje neznamou kapalinu,
vyhnéte se kontaktu s kapalinou. Pfi kontaktu s cizi kapalinou,
zejména s oCima nebo jinymi citlivymi ¢astmi, je okamzité
vyplachnéte vodou. Kapalina vystfiknuta z poskozené baterie muze
zpusobit podrazdéni kiize nebo popaleniny.

Nevystavujte pfistroj ani baterii ohni nebo nadmérné teploté.
Vystaveni ohni nebo teploté nad 130 °C muUze zpUsobit vybuch.

Pred vyjmutim baterie pro likvidaci vyjméte zafizeni z nabijeCky a
vypnéte tlaCitko napajeni zafizeni.

Pred likvidaci zafizeni je nutné baterii vyjmout a zlikvidovat v
souladu s mistnimi zakony a pfredpisy.

Pouzité baterie likvidujte v souladu s mistnimi zakony a
predpisy.

Zafizeni nespalujte, ani kdyZz je vazné poskozené. Baterie mohou
pfi pozaru explodovat.

Pfed nabijenim pomoci nabijeCky se ujistéte, Ze je zafizeni
vypnuté a nabijeci port suchy. BEhem nabijeni by mélo byt
zarizeni ulozeno v chladném, dobfe vétraném prostoru. Béhem
nabijeni zafizeni nezakryvejte, protoze by mohlo k prehrati
soucasti.

VAROVANI: Abyste snizili riziko urazu elektrickym proudem, poskozeny
kabel okamzité vyménte.

Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt vyménén nebo
opraven kvalifikovanym elektrikafem nebo zakaznickym servisem
spolec¢nosti Aiper, aby se predeslo jakémukoli nebezpeci.
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Poskozeny nebo vadny napajeci zdroj se nesmi opravovat a
nesmi se dale pouzivat.

Zapeceténou sadu pohonu vaseho zafizeni smi rozebirat pouze
certifikovani odbornici.

Pouzivejte jej pouze zplsobem popsanym v této pfirucce.
Pouzivejte pouze nastavce doporuc¢ené nebo prodavané
vyrobcem.

Nepouzivejte zafizeni sou€asné s jinym bazénovym zafizenim,
jako je napfiklad bazénova filtrace, Cisti€ nebo skimmer.

PFi vkladani zafizeni do vody musi pfedni ¢ast zafizeni smérfovat
nahoru a nikdy by nemélo byt umisténo vzhlru nohama nebo
vhozeno do bazénu.

PFi praci v blizkosti bazénu si davejte pozor na kroky a udrzujte
rovnovahu.

Zafizeni, nepropichujte obal ani jej nijak umysiné neposkozujte, protoze
tim muzete pfijit o zaruku.

Aby se zabranilo vystaveni radiovym vinam, doporucuje se, aby
osoby obsluhujici zafizeni a samotné zafizeni byly od sebe
vzdaleny nejméné 20 cm. Provoz v menS§i vzdalenosti
nedoporucuje.

Anténa pouzita pro vysilac€ tohoto zafizeni nesmi byt

umisténa spole€né s jinou anténou nebo vysilacem.

Pred provadénim uzivatelské udrzby, jako je napfiklad Cisténi
filtru, odpojte roboticky Cisti¢ bazénu od elektrické sité.

Pred cCisténim nebo udrzbou nabijeCky je nutné vytahnout zastrcku
ze zasuvky.

Pokud nabijeCku delSi nepouzivate, odpojte ji ze zasuvky.

Pokud pfistroj nepouzivate skladujte jej v interiéru, na chladném a
dobfe vétraném misté.
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37. POZOR:
« POUZE PRO POUZITi V BAZENECH.
* NEPOUZIVEJTE CERPADLO NA SUCHO.

« POUZE PRO POUZITi S AUTORIZOVANOU NABIJECKOU AIPER,
MODEL: GM95-252300-2FG.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY



NpPEr

2. Soucasti vyrobku

2.1 Obsah baleni

AIRER

UZivatelska
prirucka *1

Nabijecka *1

2.2 Prehled komponent

Roboticky &isti¢ bazénti (Boéni pohled)

Rukojet Indikator rezimu LED

Horni skofepina 7
Valegkovy B senzor Omnisense™

% Indikator Wi-Fi 3
Q) Tlagitko napajeni kartac 9 Béhoun Caterpillar
Filtracni box
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3. Jak pouzivat Aiper Scuba X1

3.1 Provozni podminky

Dbejte na to, aby se zafizeni

pouzivalo pouze v uréenych * Teplota vody: 10-40°C (50-104°F)

prostfedich bazénu. Na poskozeni « Hodnota pH: 7,0-7,8
vzniklé v dusledku pouziti mimo
tyto podminky se nevztahuije. * Chlér: Chlor: maximalné 4 ppm

* NaCl: Maximalné 5000 ppm

3.2 Stazeni aplikace

Stahnéte si aplikaci Aiper a odemknéte dalSi funkce svého zafizeni:
Aplikaci Aiper si mizete stahnout a nainstalovat naskenovanim QR kédu nize nebo
vyhledanim aplikace Aiper v obchodé s aplikacemi.

GETITON

£, Download on the N,
' App Store }/’ Google Play

Poznamky:

® Pro plnou funkénost aplikace v chytrém telefonu nebo zafizeni je vyzadovan systém
iOS 12.0 nebo noveéjsi nebo Android 8.0 nebo novéjsi.

® Po nainstalovani aplikace postupujte podle pokynl aplikace a dokoncete registraci,
prihlaseni.
nastaveni sité.

3.3 Nastaveni sité

PFi prvnim zapnuti zafizeni pfejde do rezimu nastaveni sité. Pokud je tento proces
prerusen, stisknéte na 5 sekund tlagitkol) | abyste znovu vstoupili do rezimu
nastaveni sité.

Po vstupu do rezimu nastaveni sité vyberte moznost Bluetooth Setup nebo QR Code
Setup.

® Nastaveni Bluetooth: Povolte Bluetooth v telefonu a povolte pfistup k zafizeni Aiper.
Aplikace. V aplikaci klepnéte na symbol [+] v pravém hornim rohu a vyberte moznost
Pridat pfes Bluetooth. Aplikace zjisti blizka zafizeni Bluetooth. Vyberte sit, zadejte heslo
Wi-Fi a klepnutim na tla¢itko Dal/$i dokonCete nastaveni sité.
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* Nastaveni kédu QR: Otevriete aplikaci a klepnéte na [+] v pravém hornim rohu a poté
vyberte moznost Pridat pomoci QR kédu. Naskenujte QR kod umistény na zafizeni Aiper.
Po rozpoznani zafizeni se podle pokynU aplikace pfipojte k Wi-Fi zafizeni. Po pfipojeni
se vratte do aplikace a podle pokyn( dokoncéete nastaveni sité.

[ N

—
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¢
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Pozadavky na sit Wi-Fi:
Pouzijte 2,4GHz nebo 2,4/5GHz smi$enou sit.
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3.4 Nabijeni

POZOR:

Pred pouzitim pristroje k €isténi bazénu jej pIné nabijte. Nenabijejte

zarfizeni na pfimém slune¢nim svétle.

Doporucuje se, aby bazén a misto nabijeni byly od sebe vzdaleny minimalné 3,5. Pro
dosazeni nejlepSich vysledkd by misto nabijeni mélo mit pokryti Wi-Fi, protoze to urychli
aktualizace OTA.

~

MozZnosti nabijeni :

- Nabijeci dok:
1. Nainstalujte nabijeci dok: VloZte podpérnou nohu do nabijeciho panelu. Poté
nasadte predni kryt.

/

2. Pred nabijenim se ujistéte, Ze jsou nabijeci dok i zafizeni suché. Nepokladejte na
nabijeci stanici mokré zafizeni. Pro dosaZeni nejlepsi kvality nabijeni pouzijte
kapesnik nebo suchy hadfik k dikladnému osus$eni kovovych kontaktl na spodni
strané zafizeni.
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3. Pripojte kabel nabije¢ky k nabijecimu portu dokovaci stanice a pfipojte adaptér do
libovolné dostupné zasuvky. Umistéte suché zafizeni na nabijeci dok. Indikator stavu
LED na zafizeni bude béhem nabijeni pulzovat a po Uplném nabiti se zméni na
zelenou.

- Nabijeci port :

1. Pfed nabijenim sejméte kryt nabijeciho portu a ujistéte se, Ze je nabijeci port suchy.
Pokud je v portu voda nebo vihkost, otfete jej pfed nabijenim zafizeni do sucha
Cistym hadfikem.

2. Pripojte nabijecku k nabijecimu portu zafizeni a poté ji zapojte do libovolné
dostupné zasuvky. Indikator stavu LED bude b&hem nabijeni pulzovat a po Uuplném
nabiti se zméni na zelenou.
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3.5 Vybér filtru

K dispozici jsou dva filtry rizné tloustky: vyménitelny ultra jemny filtr MicroMesh™ a filtracni
box.

Vymeénitelny ultra jemny filtr MicroMesh™ dokaZze zachytit ¢astice o velikosti 3-10 ym,
napriklad bahno a nékteré fasy. Pokud je viditelnych necistot minimum (napf. kameny, listi, pisek,
necistoty, vlasy) a voda se jevi zakalena nebo se v ni vyskytuji nékteré fasy, doporucuje
se pouzit jak filtracni box, tak vymeénitelny ultra jemny filtr MicroMesh™.

Pokud je viditelné mnoZstvi necistot, doporucujeme pouzit pouze filtracni box a nepouzivat
vyménitelny ultra jemny filtr MicroMesh™.

Filtracni pole Vyménitelny ultra jemny
filtr MicroMesh™

3.6 Proces ¢isténi ) ™
S~ A
1. Stisknutim a podrzenim tlagitka() Q
po dobu 2 sekund zafizeni -
zapnete/vypnete. Ry
_/

2. Kratkym stisknutim tlagitka() projdéte a vyberte jeden ze &tyf rezimu ¢isténi:
Smart Mode, Floor Mode, Wall Mode a Waterline Mode.

Jakmile zvolite poZadovany rezim ¢isténi, okamzité umistéte pristroj do bazénu. Po
ponofeni zafizeni zahaji ukon cisténi ve zvoleném rezimu.
Podrobnosti o jednotlivych rezimech ¢isténi jsou popsany nize :

¢ Inteligentni rezim: Pfistroj Cisti stény a dno bazénu postupné a planuje svou cestu
na zakladé stavu baterie.




NpPEr

“
100%-50%

49%-10%

N 1

Inteligentni rezim

® Rezim podlahy: Pristroj ¢isti podlahu bazénu po trase ve tvaru pismene S, aniz by
musel $plhat nebo Ccistit stény.

I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
‘

Rezim podlahy

® Nasténny rezim: Pristroj Cisti stény bazénu po trase ve tvaru pismene N. Zafizeni v
tomto reZimu necisti podlahu bazénu.

Rezim stény
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® Rezim Waterline: Pfistroj se pohybuje vodorovné a Cisti podél vodni linie bazénu.
Pokud narazi na rohy nebo prekazky podél stén bazénu, sestoupi z vodorysky, pfepne

stény nebo obejde prekazky a pokracuje v Cisténi.

p

Vodovodni

Rohové \

— 1

A&

LP“ :
: v

Rezim Waterline

3. KdyzZ je uroven nabiti baterie nizka, coz signalizuje ¢erveny LED indikator stavu,
zafizeni zastavi aktualni ukon cisténi a automaticky zaparkuje na okraji bazénu.

K

~
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4. Uzivatelé mohou hak pfipevnit k libovolné standardni teleskopické bazénové tyci
(neni soucasti dodavky) a zarizeni vysunout, zavésit a vytahnout ze dna bazénu.

5 Pfed uloZzenim nebo nabijenim
zafizeni nechte vypustit vesSkerou
nahromadénou vodu.

4. Udrzba

4.1 Cisténi schranky filtru

1. Polozte zafizeni na rovny povrch a zvednéte horni kryt.
2. Zvednutim rukojeti vyjméte skfiriku filtru.



3. Stisknéte zapadku na krabici filtru a zvednéte horni rukojet’ plasté, abyste ji otevieli.
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4. Vyprazdnéte filtrani box a vyjméte vyménitelny ultra jemny filtr MicroMesh™.

A >

Omequ|C|
slot

Vyjméte zapadky A, B, Ca D na
vyménitelném pryzovém pasku ultra
jemného filtru MicroMesh™ z omezovaci
stérbiny.

5. Vymeénitelny ultra jemny filtr MicroMesh™ a filtracni box oplachnéte zvlast.

~

>

Vymeénitelny ultra jemny filtr MicroMesh™
je tfeba oplachovat zvenku i zevnitf. V
pfipadé jej vydrhnéte ru¢né.
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6. Po vysuSeni vyménitelného ultra jemného filtru MicroMesh™ a filtracniho boxu
nainstalujte filtr do filtraéniho boxu a vlozte filtraéni box zpét do pfistroje.

QG )

Ujistéte se, Ze je pismeno A na vytahnéte Ctyfi rohy A, B, Ca D na

filtraénim boxu zarovnano s gumovém pasu. Ujistéte se, Ze jsou
pismenem A na vyménitelném ultra zaseknuté v omezovaci $térbiné
jemném filtru MicroMesh™, vyménitelného ultra jemného filtru

MicroMesh™,
a N
N\

\_ RN

Po instalaci zkontrolujte, zda je gumova
lista celd zasunuta do omezovaciho
otvoru.

Poznamky :
® Po kazdém cisténi ihned vyjméte pristroj z bazénu a vycistéte jej.

filtr box okamzité. Nenechavejte zafizeni v bazénu delsi.

VysuSeni vyménitelného ultra jemného filtru MicroMesh™ a filtracniho boxu po kazdém pouziti
¢isténi neni nutné a doporucuje se pouze z dlivodu prevence zapachu zpusobeného
vihkosti.

PFi suSeni nebo skladovani zafizeni, v€etné vyménitelného ultra jemného materialu MicroMesh™
Filtr a filtraéni box se doporucuje skladovat na dobfe vétraném misté, mimo dosah
pfimého slunecniho svétla.

Vymeénitelny ultra jemny filtr MicroMesh™ dokaze zachytit ¢astice o velikosti 3-10 pm,

jako jsou bahno a nékteré fasy. Pokud je viditelnych necistot minimum (napf. kameny,
listi, pisek, ulomky, vlasy) a voda se zda zakalena nebo se v ni vyskytuji fasy,

doporucuje se pouzit jak filtracni box, tak vyménitelny ultra jemny filtr MicroMesh™.
Pokud je ve vodé viditelné znacné mnozstvi necistot, doporucuje se pouzit pouze
filtra¢ni box a nepouzivat vyménitelny ultra jemny filtr MicroMesh™.
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® K ¢gisténi vyménitelného ultra jemného filtru MicroMesh™ a filtracniho boxu je
vhodné pouzit vysokotlakou vodni pistoli, aby bylo zajisténo dikladné
vycisténi.

® Po nékolika pouzitich se povrch vymeénitelného ultrajemného filtru MicroMesh™
muzZe vykazovat znamky opotrebeni, které v§ak nema vliv na jeho vykon.

® Vymeénitelny ultrajemny filtr MicroMesh™ je spotifebni material a mél by byt
vymeénit kazdych 30 pouziti, aby byla zachovana uéinna filtrace.

4.2 Cisténi vrtule

1. Pomoci plochého Sroubovaku 2. Po sejmuti vypoustéciho krytu sejméte
vypacte kryt odtoku. kryt vrtule a odkryjte vrtuli.

L S

SEIEEEEENEENY

4. Po vycisténi vrtule znovu nasadte kryt
3. Odstrarite vSechny necistoty vrtule a nasledné vypoustéci kryt.
zamotané do vrtule.

(’
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4.3 Vyména béhounu Caterpillar

1. Sejméte bocni kryci desku ze zafizeni:
Vyjméte boc¢ni kryci desku z pfistroje:
Polozte pristroj na bok, plochym
Sroubovakem odstrarite 4 svorky na
bo¢ni kryci desce a vytahnéte boéni
kryci desku smérem nahoru.

2. Odstrarite Srouby a vodici pouzdro
ze zadniho kola.

=
00000 300000000000E5300000 ﬁ:

4. Vyrovnejte ozubena kola
nahradniho pasového podvozku s
ozubenymi koly obou kol. Znovu
namontujte zadni kolo a
housenkovy bé&houn a ujistéte se, ze
jsou zajistény podél objimek
bé&hounu.
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5. Nainstalujte vodici objimku zadniho kola a dbejte na to, aby horni ¢ast tfi hfideli byla v
jedné roviné s otvorem na zafizeni.

6. Utdhnéte Srouby a znovu namontujte bo¢ni kryci desku. Tento krok zopakujte i pro
druhy pasovy podbéh.

4.4 Vyména vale¢kového kartace

1. Ze stavajiciho valeckového kartace odstrarite vSechny silikonové spony.
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2. Po vyjmuti vezméte nahradni valeckovy karta¢ a zarovnejte silikonové spony s
drazkami. Zatlacte spony do jednotlivych drazek, abyste novy valeckovy kartacek
pfipevnili k zafizeni. Tento krok zopakujte i pro druhy valeckovy kartacek.

4.5 Vypnuti a ulozeni zafizeni Aiper
Mimo sezonu, napriklad v zimé nebo béhem dlouhych dovolenych, kdy zafizeni Aiper
nepouzivate, postupujte podle nasledujicich pokyn(, abyste ho udrzeli v nejlepsi

kondici:

1. Pfed uloZenim zafizeni pIné nabijte. Pfed uloZzenim se ujistéte, Ze je zafizeni
vypnuté a odpojené od nabijecky.

2. DUkladné vycistéte celé zafizeni, véetné horniho a spodniho krytu, kolecek, kartacu
a nabijeciho portu, abyste odstranili veSkeré necistoty.

3. Osuste zafizeni kapesnikem nebo mékkym hadfikem a zkontrolujte, zda je kryt
nabijeciho portu Fadné& uzavren.

4. Pristroj skladujte v plvodnim obalu na chladném, suchém a dobfe vétraném misté.

5. Kazdych Sest mésicl baterii dobijejte, aby se zachoval jeji stav.



5. Specifikace
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6. Indikator LED




7.Reseni problému

NE.

Porucha

Zarfizeni se
nezapne.

Zafizeni se
nenabiji.

se nevyhyba
prekazkam.

Zafizeni zUstava
na odtoku z
bazénu prilis
dlouho.

Zafizeni se v
rezimu Waterline
zaseklo na ¢are
ponoru.

Mozné priciny

Nedostatec¢né
napajeni baterie.

PFilis vysoka/nizka
teplota baterie.

Nabijec¢ka neni napajena
nebo je poskozena.

Pfilis vysoka/nizka teplota
baterie.

Dlouhodobé nepouzivani
pfistroje zpusobilo vybiti
baterie.

Cotka snimade je znedisténa.

Zaftizeni bylo zachyceno
u odtoku z bazénu.

Maly vystupek na care
ponoru, ktery senzor
nezaznamenal.
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Reseni

Pred pokusem o cCisténi bazénu
pfistroj plné nabijte.

Zafizeni provozuijte pouze v prostredi
s teplotou od 10 °C do 40 °C.

Zkontrolujte, zda je zastr¢ka
nabijeCky pevné pfipojena a zda
sviti kontrolka na nabije¢ce. Pokud
je zastréka radné pripojena, ale
kontrolka nesviti, mize byt
nabije¢ka vadna. Obratte se na
zakaznicky servis spole¢nosti
Aiper.

Zafizeni provozujte pouze v
prostredi s teplotou od 10 °C do 40
°C.

Pro spravné ulozeni zafizeni
postupujte podle ¢asti Vypnuti
a uloZeni zarizeni Aiper v
priru¢ce UdrZba. Pokud se
zafizeni nenabiji z davodu
delSiho nepouzivani, kontaktujte
zakaznicky servis spole¢nosti
Aiper.

K cisténi cocky snimace
pouzivejte mékky suchy hadfrik,
aby nedoslo k jejimu ucpani.

Bé&hem c¢isténi zafizeni neotvirejte
odtok z bazénu. Pokud dojde k
uviznuti, zafizeni se samo uvolni

Neni provadét zadné ukony;
pristroj klesne na dno bazénu
béhem 1 minuty a po vyhnuti se
prekazkam na vodni hladiné
pokracuje v ¢isténi.
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Tento vyrobek prosel kontrolou kvality a bezpecnostnim testem provedenym nasimi
techniky.

1. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka na baterii a motor od data zakoupeni. Pro zaruéni
podminky plati pravni pfedpisy pfislusné zemé.

2. Tato zaruka zanika, pokud byl vyrobek upraven, zneuzit nebo opraven
neopravnénou osobou.

3. Tato zaruka se vztahuje pouze na vyrobni vady a nevztahuje se na skody vzniklé v
dusledku nespravného zachazeni s vyrobkem ze strany maijitele.

4, Pfi reklamaci opravy v zaru€ni dobé je nutné predlozit ¢islo objednavky nebo
zdznam o nakupu.

5. Jedna se o dodate¢nou zaruku poskytovanou spole¢nosti AIPER INTELLIGENT SARL, 43-47
avenue de la Grande Armée, 75116 Pafiz, Francie. Touto zarukou nejsou dotéeny
bezplatné opravné prostfedky pro nesoulad, které ma spotrebitel podle zakona vici
prodavajicimu.

6. Zaru¢ni e-mailservice@aiper.com

Prohlaseni o shodé (CE)

Spole¢nost Shenzhen Aiper Intelligent Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tento vyrobek splfiuje vSechny
pozadavky pFislugnych smérnic EU 2014/53/EU a 2011/65/EU.- Uplné zné&ni prohlaseni o shodé je k
dispozici na nasledujicim odkazu:

https://eu.aiper.com/aiper-europe-doc-user-manual/

EU prohlaseni o shodé si miizete vyzadat na nize uvedené adrese: AIPER
INTELLIGENT SARL
43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Pafriz, Francie
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et sa batterie I3
se recyclent 2 =
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domovnim odpadem. Misto toho se odevzda na pfislusném sbérném misté

ﬁ Tento symbol oznacuje, Ze s timto vyrobkem se nesmi nakladat jako s
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
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